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WARNING: Do not use this
appliance near water.

When the appliance is used in a
bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

+ WARNING: Do not use
this appliance near
bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

Always unplug the appliance
after use.

If the appliance overheats,

it switches off automatically.
Unplug the appliance and let

it cool down for a few minutes.
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc.

If the main cord is damaged,
you must have it replaced

by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

This appliance can be used

by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge

if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA
Ask your installer for advice.

- Do not insert metal objects into
the air grilles to avoid electric
shock.

Never block the air grilles.

- Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

Do not use the appliance
forany other purpose than
described in this manual

- Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recormmend. If

you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid.

- Do not wind the main cord
round the appliance.

- Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug
Do not operate the appliance
with wet hands.

Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.

Electromagnetic fields (EMF)
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vzduchu. Predejdete tak trazu
elektrickym proudem

. Mizky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné.

. Pred zapojenim pfistroje se
Ujistéte, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu
napéti

- Nepouzivejte pfistro] pro jiné
ucely nez uvedené v této
pfirucce
Pistroj nepouzivejte na umélé
viasy.

Je-li pristroj piipojen k napdjeni,
nikdy jej neponechavejte bez
dozoru,

. Nikdy nepouzivejte prislugenstvi
nebo dily od jinych vrobct
nebo takové, které nebyly
doporuceny spolecnosti Philips.
Pouzijete-li takové prislugenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti
Nenavijejte napaject kabel
okolo pristroje.

Pred ulozenim piistroje
pockejte, a2 zcela vychladne.

Po pouiti netahejte za napaject
Kabel. PHistroj odpojte vzdy
vytazenim zastrcky.

. Nepouzivejte pistroj, pokud
mate mokreé ruce.

. Kontrolu nebo opravu piistroje
svéite vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimofadné nebezpeéné

vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
Vi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elekirististeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi dletada 30
mA. Kusige elektrikult néu.

- Elektril6ogi drahoidmiseks
arge sisestage ohuava vahelt
seadmesse metallesemeid.

. Arge kunagi katke dhuavasid
kinni.

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

- Arge rakendage seadet
kunstjuustel.

- Arge jatke kunagi elektrivorku
Uhendatud seadet

ili mentalnim sposobnostima
te osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvietom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju ¢istiti
aparat niti ga odrzavati,

- Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatraZite od montazera.

- Nemojte umetati metalne
predmete u resetke za
proputanje zraka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog
udara.

- Nikada ne blokirajte resetke za
propustanje zraka.

- Prije no Sto prikljucite aparat
provierite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektriéne
mreZe.

- Arge kunagi kasutage teiste
toofjate poolt tehtud tarvikuid
voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet imber
seadme.

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvérgust pistikust
kinni hoides.

. Arge kasutage seadet margade
katega.

- Viige seade térke otsimiseks
voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, voib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

Elektromagnetvalad (EMF)
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- Aparat L iskljucivo
za radnje opisane u ovim
uputama.

- Nemoijte upotrebljavati aparat
na umijetnoj kosi

- Dok je aparat prikljucen na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

. Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti

- Kabel za napajanje nemojte
omotavati oko aparata.

- Prije pohrane pricekajte da se
aparat ohladi

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac.

- S aparatom nemojte raditi ako
su vam ruke mokre.

- Aparat uvijek dostavite u
ovladteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestruénih
osoba mozZe rezultirati izuzetno
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anon3sarTe To3v ypen 61130
1o Bopa.

/AKO Ype/IBT Ce M3non3ea B
6GarsTa, cnen ynotpeba ro
VI3KNIOUBAITE OT KOHTaKTa.
Bnm30cTTa 10 Bofia BOM 10
PYCK 0PV KOFaTo YPENsT He
paborw.
NPEOYNPEXEHNE:

61130 [10 BaHy, AyLLOBE,
MMBKV MM [IPYTM CbOBe
cBona.

- Cnen ynotpe6a sutarn
V3KNiouBaITe ypena ot
KOHTaKTa.

[py NperpsgaHe ypeasr

Ce V13KNI04BA ABTOMATVUHO.
VsKkniouete ypena v ro
ocTaBeTe fAa U3CTHBA HAKOMKO
MuHyTY. Npean Aa BriouTe
OTHOBO ypena, NpoBepeTe Aanu
peLIeTKuTE He Ca 3anPbCTeHN C
NyX, KOCMI 1 AP,

Cormen npeoTeparsisaqe

Ha OMacHOCT NP NoBpena

B 3axpaHBaLLUTe Kabenm Te
TpAbBa na bbae cMeHeHu ot
Philips, oTopyaupar or Philips
CepBU3 UK KBaMOMUMPAH
TEXHUK

- To3u ypen Mo fa ce
V311071382 OT feLLa Ha Bb3pacT
Hazl 8 FOAVHM 1 OT nua
€ HamaneHm Guandeckn
BL3MPUATHS, YMCTBEHN
HeAOCTaTbLM UK 6e3
OMUT 11 MO3HAHIR, aKO Ca
MHCTPYKTVPaHY 3a be3onacHa,
ynorpeba c ypena v ca
nop HabMioferwe ¢ uen
rapaHTVpaHe Ha 6esonacHa
YNoTpe6a 1 aKo ca UM
Pa3ACHeH! eBeHTYaNHITE
onacHocTy. He nosgonssante
Ha [leua f1a cv UrpanT ¢ ypeaa
He nossonasante Ha nelia
[a V3BbPLIBAT NOUNCTBaHE
WM NOANPLKA Ha ypena 6e3
Hansop.
3a 0oNbNHUTENHA 3aLUMTa BIA
cbBeTBaMe Aa MHCTanmpare
B enexTpo3axpareaLLaTa
Mpeka Ha baHATa
MEPEHUMANHOTOKOBA
3auwmra (RCD). Tasm RCD
TpAI6Ba aa e C obABeH paBoTeH
TOK Ha yTeuKa He noseve ot 30
MA. OBbpHETe Ce 3a ChBET KbM
KBAMOUUMPAH eNEeKTPOTEXHMK.
3a uzbArBaHe Ha TOKOB yaap
He NbxaiTe MeTanHm npeaveT
Npes peLLeTiTe 3a Bb3AYX.

+ Hukora He BriokvparTe
MPUTOKA Ha BB3MYX NPes
peluerkara.

Mpenu aa BkniouUTe ypena

B KOHTaKTa, NpoBepeTe Aanv
NOCOYEHOTO BLPXY ypena
HaMpeKeHue OTroBaps Ha ToBa
Ha MeCcTHaTa enexTpudecka
Mpexa@.

He v3non3sartte ypena 3a Lenm,
Pa3INYHM OT YKa3aHOTO B TOBa
PBKOBOACTEO.

- He v3non3sanTe ypena Ha
Vi3KyCTBEHa KOCa.

- Hukora He ocTaBsiTe ypena
663 Ha30p, KOTaTo € BKIIOYEH
B eNIeKTPIYECKATA MPEXa.
Hukora He usnonssante
aKcecoapy v Yactv ot
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npenopsBany ot Philips,

Mpy U3non3Bare Ha TaK1Ba
aKCecoapy MV YacTy BawaTa
rapaHuvsA CTapa HeBanMaHa

- He HaBuBanTe 3axpaHealLmTe
kabenw okono ypesa.

- V3uakaitTe ypena Aa n3ctuHe,
npenu f1a ro npuepere.

- He avpnaiTe 3axpaHeallva
Kaben cren v3nonspaqe.
BuHary uakniousaiite ypena
OT KOHTAKTa, KaTo ABPKUTE
ugencena
He v3rion3saniTe ypena ¢ Mokpi
pLie
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- Ha a halozati kabel

megsérilt, a kockazatok
elkertlése érdekeében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni
A késziléket 8 éven fellli
gyermekek, illetve csékkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
kepessegekkel rendelkezo, vagy
a készulék mikodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
feligyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
miikodtetésének modjat és
az azzal jaro veszélyeket. Ne
engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a késziilekkel.
Gyermekek felligyelet nélkal
nem tisztithatjak a készuléket és
nem veégezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.
- Amég nagyobb védelem
érdekeében ajanlott egy
hibadram- vedckapcsolo (PCD)
latd

TONTHIpbIAFaH BACKA 3ATTAPABI
HaHbIHAA KOAAGHBaHbI3.

Maiiaananbin GonFartiar Kefi,
KYP2AABI TOK K3IHEH 2KbIPaTHIHS3
KaTTo Kei3in KeTce, kypan asToMaTTb!
Typae eweai. Kypanabl Tok e3ikeH
KepaTHin, GipHewwe MuHyT 60l
CyuiToHbI. Kypanas! KaiTaaaH Tokka
KOCAp anAbIHAR, aya TOPBIH TEKCepin,
‘OHbIH MaMBIKTIEH, WaneH Hemece
T.6. 3aTTapMeH KABLIBIN KAAMAFaHbIH
Tekcepita.

KyaT coimbl 3aKeiMaanFan 6oaca,
KayifTTi arAai Opsi aAMaybl yiuik,
OHbi Tex Philips KOMMaHMACHIMAZ,
Philips Makyrsarar KuismeT
OpTanLFLIHAZ Hemece BiRiKTI
MaMaHAGPABIH KYLLIMEH aysiCTBipy
Kepex.

-+ ByA KYDHIAFbIHS 8 XBHE OAQH KOFaPbI
KaCTaFbl GANGNAP MEH DUIVKAALIK,
cesy ewece ofinay KabineTTepi
wexTeyA He BoAvaca ToxipUBec
aHe GiAiMi a3 GAGMARP KAAGFaABYMENH
HeMeCe KyPbIAFLIHbI Kayinci3

aramkorbe Ez a kapcsolo max.
30 mA névleges hibaaramot
nem lépheti tul. Tovabbi
tanacsot szakemberté| kaphat.
Az aramutés veszélyének
elkertlése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegéracsokba.

- Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

- Miel6tt csatlakoztatna a
késztiléket, ellenérizze, hogy
az azon feltintetett fesziltseg
megegyezik-e a helyi halozati
feszultseggel.

. Csak a kézikonyvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a késziiléket,
- Ne hasznalja a keészUléket
miihajhoz vagy parokahoz.

- Ha a keészulék csatlakoztatva
van a fesztiltséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkil

- Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
jova nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezd
esetben a garancia érvényét
veszti,

- Ne tekerje a haldzati kabelt a
keszulék kore.

- Mieldtt eltenné, varja meg, amig
a keszulék lehdl,

- Ahasznalatot kovetoen

ne huzza meg a halozati
kabelt. A haldzati kabel fali
aljzatbol tortend kihuzasakor
mindig tartsa szorosan a
csatlakozodugot.

- Ne mikodtesse a készlléket
nedves kezzel

- Akésziléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizl
vizsgalatra, illetve javi
Aszakszerlitlen javitas a

kol ko zoale

felhasznaléd szamara kilonosen
veszélyes lehet.

KaTBICTb! HYCKayAap.
anFa aHe GainaHbICTBI KayinTepal
TYCiHreH XarAaliaa NaiAnaHa anaabl.

P KYPaAMEH OiHaMaybi Kepex.
Tasanay aHe NafiaaAZHyWIbHBIH
KbI3MET KOPCeTY MyMbiCoiH 6aranap
6aKbIAGYCbI3 OHIHAAMAYbI KEPEK.
Kochiva Kayinciai yuid sasHanbi
3AEKTP eniCiHe Kayinciaaik
MaKCaTbIHAR SUIPIAY KYPAAbIH
‘OpHaTY yCoiHbInaAB. ByA Kypaaabin
MEALIEPACHTEH MBI TOrbI 30 MA
MaHikeH acnaybi Kepex. OpHaTylubiven
KeHeCiH3.

- DeKTp Torb coKnaysl yuik, aya Kipin-
LIbiFaTLIM TOPAGPFa TEMIP 3aTTapAb!
CaAMaHe3,

EW yaksrTTa aya Kipin-ubiaTbi
TopAapAw! Geremenis.

Kypaaabl KOCap anAbIHAZ, OHAA.
KBPCETIATeH Kepriey epriniTi
KepHeyre COiKeC KeASTIHIH TeKCepiHi.
KyPbIAFuIHbl OCbl HYCKaYAbIKTa
KepceTiAmere 6acka MaKcaTTapra
naitAaraHGaHss3.

Kypaaabl XacaHab! wawka
naitAaraHBaHss3.

Po3eTkara KOCHIAIN TYPFakAR,
KYPaAAB! €U YaKeITTa KaARFanayChi3
KAAABIPMaHS3.

Backa eHAlpywiAep Wiiraprar

Hewece Philips KoMnarusch HaxTel
YCBIHGaFaH KOCAAKb! KYPBAAGP MeH
6onwerTepal naitaanan6anei3. Onaait
KOCaAKS! KYPAAAZP MeH GOALIEKTEPAT
NATIABAAHCAHbI3, KEMIAIK ©3 KWK
KORAB.

KyaT ChiibiH KypaaFa opaMaHbis.
KyPIAFbIHbI 3UHAM KOADABIH 2AABIHAZ,
OHbIH CaA CybiFabiH KYTIHi3.
KonAaHFaHHaH Keit KyaT ChiMbiHan
YCTan TapTnaksis, KypeiArbitbl TOK
Ke3iHeH SpARTIbIM WTenCensAK
LIACHHAH YCTaN BKPATHHb.

blaran KkoaeH kypanas!
naitaanarbansi3,

Texcepy Hewmece »oHAeTy ylwik

- ISPEJIMAS: nenaudokite

prietaiso Salia vonios,
dugo, kriauklés ar kity

indu, pripildyty vandens.
igjunkite prietaisa i$ maitinimo
tinklo,

- Baige naudoti, batinai

- Kai prietaisas perkaista, jis

i8sijungia automatiskai. Isjunkite
aparata i¢ elektros lizdo ir
palikite jj kelioms minutems,
kad atvesty. Prieg vel jjungdami
prietaisa, patikrinkite, ar groteles
neuzkimétos pkeliais, plaukais
ir pan.

. Jei paeistas maitinimo
laidas, ji turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, Philips* jgaliotasis
technines prieZidros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus,

. $j prietaisa gali naudoti 8 mety
irvyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziarimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali zaisti su
Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiyjy
priezidros negali

. Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandineje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, irengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). 5io RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi biti ne didesné kaip
30 mA. Patarimo kreipkites j
montuotoja.

- Kad isvengtuméte elektros
smagio, j oro jleidimo groteles
nekiskite metaliniu daiktu

- Niekada neuzdenkite oro
ileidimo groteliy

. Prieg jlungdami prietaisa
isitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

. Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, i8skyrus nurodytus
siame vadove,

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be priezidros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
.Philips*. Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusu garantija.

- Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa.

. Prie padedami | laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

. Baigus naudoti, neistraukite
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- Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
Znalosti mohou tento pstroj
pouzivat v pfipadé, 7e jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpeéném pouzivani
pistroje a chapou rizika,
ktera mohou hrozit. Déti si
s piistrojem nesmi hrat. Cisténi
a uzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

- Jako dodate¢nou ochranu
doporuéujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
Zbytkowy provozni proud tohoto
proudového chranice nesmi byt
w8 nez 30 mA Vice informaci
vam poskytne elektrikar.

. Nevkladejte kovové predméty
do miizek pro vstup a wstup

seda seadet vannide, @
dusgide, basseinide voi

teiste vett sisaldavate

anumate laheduses.

. Votke seade alati parast
kasutamist vooluvorgust valja.

- Ulekuumenemisel lulitub seade
automaatselt valja. Lulitage
seade vooluvérgust valia ja
laske méned minutid jahtuda,
Enne kui lulitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud,

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
kvalifitseeritud isikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning futsiliste puuete ja

blizu kada, tuseva,
umivaonika ili posuda s
vodom,

- Nakon uporabe aparat
iskopcajte.

. Ako se aparat pregrije,
automatski ce se iskljuciti
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi
Prije no &to ponovo ukljuite
aparat provjerite resetke
kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama prasine,
kose itd.

- Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potendijalno opasne
situacije.

. Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djecaiznad 8 godina starosti
i 0sobe sa smanjenim fizickim

- Ha furddszobaban hasznalja a
készUléket, hasznalat utan
huzza ki a csatlakozodugot a fali
kikapcsolt készulek esetén is
veszélyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES: Ne @
furdékad, zuhanyzo,
mosdokagylo, vagy
egyéb folyadekkal teli edény

- Hasznalat utan mindig huizza ki
dugot az alizatbol.

- Tulhevulés esetén a készilek
ki a készulék csatlakozodugojat
afali aljizatbol, és néhany
percig hagyja hulni. Mielott
ellendrizze a szell6zoracsot,
hogy haj, sz6sz stb. nem

akadalyozza-e a levegd

aljzatbol, mivel a viz még
hasznalja a készileket
kézelében.

automatikusan kikapcsol. Huzza
tjra bekapcsolna a készuléket,
ramlasat
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ISPEJIMAS: Nenaudokite &io
prietaiso netoli vandens.
Naudodami prietaisa vonioje, i
karto po naudojimo itraukite
Kidtuka 1§ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia grésme
netir tada, kai prietaisas yra
iEungtas
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- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierici Gdens tuvuma.

. Ja lietojat ienci vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet ieric
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ferice ir
izslegta,

BRIDINAJUMS, Nelietojiet

jerici vannu, dugu, sz|elnu®
vai citu ar adeni pilditu

trauku tuvuma.

Péc lietosanas vienmer
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izsledzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai dazas
mindtes atdzist. Pirms atkal
iesledzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plusmas atveres nav
aizsprostotas ar pikam, matiem
utml

. Ja elekinbas vads ir bojats,
ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam,
lai izvairitos no bistamam
situacijam
So ferici var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices
lietodanu un panakta izpratne
pariespéjamo bistamibu.

Bérni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tinanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguio uzraudziba
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Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shemas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
Aizsardzibas atslégsanas ferici
(RCD). RCD irjabat nominalai
darba stravai, kas neparsniedz
30mA. Sazinieties ar savu
uzstaditaju

Neievietojiet metala
priekémetus gaisa ieplides
rezg0s, lai izvairitos no
elektriska strdas fieciena
Nekada gadfijum

neaizsprostofiet gaisa plismas
atveres

- Pirms ferices pievienoganas
elektrotiklam parliecinieties, ka

iz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu méja.
Neizmantojiet iefici citiem
nolkiem, kas nav aprakstiti aja
rokasgramata.

- Nelietojiet ierici maksligos
matos/parakas.

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
ipadi feteicis. Ja izmantojat
gadus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav speka
Netiniet elektribas vadu ap
ierici

Pirms novietojat ferici
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest.

- Pec lietoganas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmeér
atvienofiet ferici, turot aiz
kontaktdaksas

- Nelietojiet ierici ar slapjam

rokam

. \/|enmer nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepiecieama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti
bistamas situacijas lietotajam

Elektromagntiskie lauki (EMF)
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1 Wazne

. Jesli korzystasz z urzadzenia w
gniazdka elektrycznego.
urzadzenie jest wylaczone.
poblizu wanny, prysznica,

. Zawsze po zakonczeniu
elektrycznego.
ono automatycznie. Wyjmij
minut, az urzadzenie ostygnie.
nie sa zatkane klaczkami kurzu,
wymiane uszkodzonego
centrum serwisowemu firmy
Urzadzenie moze by¢ uzywane
zdolnosciami fizycznymi,
wiedzy lub doéwiadczenia
warunkiem, ze beda one
korzystania z tego urzadzenia
potendjalnych zagrozeniach,
pomoc w czyszczeniu i
dorostych
zainstalowanie w obwodzie
fazience, bezpiecznika
pradu pomiarowego tego
wiecej informacji, skontaktuj sie
nie umieszczaj metalowych

- Nigdy nie blokuj kratek
upewn sie, ze napiecie podane
elektrycznej
w tej instrukcji obstugi.

- Nigdy nie pozostawiaj
Nie korzystaj z akcesoriow ani
W wyrazny sposob firma
spowoduje uniewaznieni
sieciowego wokét urzadzenia.
Po zakoriczeniu korzystania nie
od gniazdka elektrycznego,
masz mokre dtonie.
zglaszaj do autoryzowanego
niewykwalifikowane moga
urzadzenia.

ooz e, pevere Eran
uagah omanolo w

P oy e g a5

-" OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
lazience, po zakonczeniu
Obecnosc wody stanowi
OSTRZEZENIE: Nie @
umywalki ani innych
korzystania z urzadzenia

. Jesli dojdzie do przegrzania
wtyczke urzadzenia z gniazdka
Przed ponownym wiaczeniem
wiosami itp.
przewodu sieciowego nalezy
Philips lub odpowiednio
przez dzieci w wieku powyzej 8
sensorycznymi lub umystowymi,
w zakresie uzytkowania
nadzorowane lub zostana
w bezpieczny sposob oraz
Dzieci nie moga bawic sie
obsludze urzadzenia zawsze
Jako dodatkowe
elektrycznym, zasilajacym
réznicowo-pradowego (RCD).
bezpiecznika nie moze
z monterem.
przedmiotéw w kratkach
nadmuchu powietrza
na urzadzeniu jest zgodne z
Urzadzenia uzywaj zgodnie z

- Nie uzywaj urzadzenia na
bez nadzoru urzadzenia
czedci innych producentow,
Philips. Wykorzystanie tego
gwarandji
Przed schowaniem urzadzenia
ciagnij za przewod zasilajacy.
trzymajac za wtyczke.

. Koniecznos¢ przegladu lub
centrum serwisowego firmy
prowadzi¢ do powaznego

Pola elektromagnetyczne (EMF)

it 5 e AR SR sachav
urzadzenia w poblizu wody.
stosowania wyjmij wtyczke z
zagrozenie nawet wtedy, gdy
korzystaj z urzadzenia w
naczyn napetnionych woda,
wyimij wtyczke z gniazdka
urzadzenia, wytaczy sie
elektrycznego | poczekaj kilka
urzadzenia sprawdz, czy kratki

. Ze wzgledow bezpieczenstwa
zleci¢ autoryzowanemu
wykwalifikowanej osobie.
lat oraz osoby z ograniczonymi
a takze nieposiadajace
tego typu urzadzen, pod
poinstruowane na temat
zostan poinformowane o
urzadzeniem. Dzieci chcace
powinny to robi¢ pod nadzorem
zabezpieczenie zalecamy
gniazdka elektryczne w
Wartod¢ znamionowego
przekraczac 30 mA. Aby uzyskac

. Aby uniknac porazenia pradem,
nadmuchu powietrza

. Przed podiaczeniem urzadzenia
napieciem w domowej instalacii
jego przeznaczeniem, opisanym
sztucznych wiosach
podiaczonego do zasilania.
ani takich, ktorych nie zaleca
typu akcesoriow lub czesci
Nie nawijaj przewodu
odczekaj, az ostygnie.
Zawsze odlaczaj urzadzenie

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
naprawy urzadzenia zawsze
Philips. Naprawy przez osoby
zagrozenia dla uzytkownika
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1 Important

Crestecuatentie aces manual de oz e e a

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest

aparatin apropierea apei

- Cand aparatul este utilizat in
baie, scoate-l din priza dupa
utilizare deoarece apa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit

- AVERTISMENT: Nu
utiliza acest aparat @
in apropierea cazilor,
dusurilor, bazinelor sau
altor recipiente cu apa.

- Scoate intotdeauna aparatul
din priza dupé utilizare

- Aparatul se opreste automat
in cazul supraincalzirii. Scoate
aparatul din priza si lasa-| sa se
raceasca timp de cateva minute.
Tnainte de a porni aparatul din
nou, verifica grilajul pentru a te
asigura ca nu este blocat cu puf,

ar etc.

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
domeniu pentru a evita orice
pericol

- Acest aparat poate fi utilizat
de cdtre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experienta si
cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate.
Copiil nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Pentru o protectie suplimentard,
te sfatuim sa instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze la o
intensitate rezidualad maxima
specificatd de 30 mA. Cere
sfatul instalatorului
Nu introdu obiecte metalice in
grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea

- Nu bloca niciodata grilajele
pentru aer.

- Inainte de a conecta aparatul,
asigura-te ca tensiunea indicati
pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale

- Nu utiliza aparatul in alt scop
decat cel descris in acest
manual,

Nu utiliza aparatul pe par
artificial.

Nu lasa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare
Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de a alti
producatori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii

sau componente, garantia se
anuleaza

Nuinfasura cablul de

alimentare in jurul aparatului
Inainte de a depozita aparatul,
asteapta sa se raceasca.

Nu trage de cablul

alimentare dupa utihzare
Scoate intotdeauna aparatul
din priza tinand de stecher.

S oot Funkctn Nu utiliza aparatul cu méinile
g SHadoun oot domows souriawamaroew  Udle:
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prudu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prid
vy&&i ako 30 mA. Poziadajte o
radu instalatéra.

Do mrie?ok na vstup a wstup
vzduchu nezastvajte kovove
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym pridom.

Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu

Pred pripojenim zariadenia sa
presvedcte, ¢i napatie udavané
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestnej elektrickej sieti
Zariadenie nepouzivajte na iné
Ucely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na pouzitie.

. Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenia pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.
Nikdy nepouzivajte
prisluéenstvo ani stéiastky
od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporudila
Ak takéto prislugenstvo alebo
suciastky pouZijete, zaruka
straca platnost.

Sietovy kdbel neovijajte okolo
zariadenia.

Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
wvychladnut.

. Po pouziti netahajte za
napajaci kabel. Zariadenie vzdy
odpojte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastreku,

. Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokré ruky.

. Zariadenie vzdy vratte
do servisného strediska
autorizovaného spoloénostou
Philips, kde ho skontroluju,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpecens!

naj se ne igrajo z aparatom.
Otroci aparata ne smejo istiti in
vzdrzevati brez nadzora.

Za dodatno zascito vam
svetujemo vgradnjo
vamostnega tokovnega stikala
(FID) v elektriéni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
varnostnega tokokroga ne sme
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricarja.

V zraéno mreo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne
povzrodite elektricnega &oka.

- Ne blokirajte zra¢nih mre?.
Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega
elektri¢nega omreZja

. Aparat uporabljajte izkljuéno
v namene, ki 50 opisani v tem
prirocniku
Aparata ne uporabljajte na
umetnih laseh.

Ko je aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora,

. Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoéa.
Uporaba taksnih nastavkov
razveljavi garancijo.
Omreznega kabla ne navijajte
okoli aparata.

Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi,

Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz
elektri¢nega omrezja vedno
izkljucite tako, da primete vtié
Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.

Za pregled ali popravilo
aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Popravilo
s strani neusposoblienih oseb
je lahko za uporabnika izredno
nevarno,

- U cilju dodatne zastite
preporu¢uiemo vam ugradniu
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osiguraé ne sme da ima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu
Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavljate metalne
predmete u redetku za
propustanje vazduha.

Nikada nemoite da blokirate
regetke za propustanje vazduha.
Pre nego $to povezete aparat
uverite se da oznaka voltaze

na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mrezi

Aparat koristite iskljucivo

U svrhu opisanu u ovim
uputstvima,

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

. Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

Nikada nemoijte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodata koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vaZi

. Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

- Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi

- Nakon korid¢enja nemojte vuci
kabl za napajanje. Prilikom
iskljucivanja aparata iz
elektri¢ne mreze uvek vucite
utikac.

Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

U sluéaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlaceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.
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Bil 8 POKIB a6 BinbLue U
ocobu i3 nocnabnermn
GIBMUHAMM BIAUYTTAMY 260
PO3yMOBMMW 3AIGHOCTAMM,
11 63 HaNeKHOro AOCBIaY
Ta 3HaHb, 33 YMOBM, LLO
KOPWCTYBaHHS BINGYBAETHCA NI
HamAAoM, iM Gyno NpoBeneHo
IHCTPYKTa)K LLIOAO BesneuHoro
KOPYVICTYBAHHS! MPYCTPOEM
Taix Gyno noeinomneHo
PO MOXIMBI Pr3NKK. He
[no3sonaiTe AiTAM GasnTACA
npucTpoem. He no3sonsie
LITAM BIKOHYBATU UMLLIEHHA Ta
nornsa 6e3 Harnsy AOPOCMX,
- [ns poparkosoro
3aXI1CTY PEKOMEH/IYETHCA
BIKOPVICTOBYBATI NPUCTPIN
3anvLKoBoro cTpymy (RCD)
B eeKTpOMEpEsi BaHHO
KiMHaT, HoMiHaneHi
3aNMLLIKOBNI CTPYM NPUCTPOIO
3anMLKoBoro cTpymy (RCD)

LLIOI0 BUKOPVICTAHHA LOTO
BUPOBY MOXHA OfIEPKATH B
cneuianicra.

- He BctasnanTe metanesi
npeameTy peLLiTky ana
NOBITPS, LI MOXKE MPU3BECTU
10 YP@yKEHHR ENEKTPUUHIM
CTpyMOoM

- HiKONWM He 3aKpuBaiTe oTBOPH
V1R MOBITPS.

- MNepen TMM K NigeaHyBat
MPVCTPIA 10 eneKTPOMepexi,
nepesipTe, un 36iraeTbea
Hanpyra, BKazaHa Ha HboMY, 3
HaNpyrolo y Mepei

+ He B1KOPVCTOBY/TE NPUCTPIN
U190 IHLINX LNEW, HE ONUCaHMX Y
LIbOMY MOCIBHUIKY.

- He BMKOPVCTOBY/TE NPUCTPIN
Ha LUTYYHOMY BONIOCCI

- Hikonw He 3anuwiante
NigEnHaHi NpUCTpin 6e3
Harnagy.

- He BukopucTosyite
aKcecyapy U aeTani HLMX
BYIPOBHWKIB, 38 BUHATKOM TUX,
AKi PEKOMEH[IYE KOMNaHis
Philips. BUKOprCTaHHSA Taknx
aKcecyapis U netanen
npy3Besie 10 BTPATV rapaHii.

- He HaKpyuy¥Te LHyp.
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BOAbI.
BbIHGTE BUMIKY LHYPa NUTaHMA

MENONb308aHNS NPUEOPa B
BaHHOW KoMHaTe. bnusocTs

©C/IM NPUBOP BIKIOYEH,
BHWMAHWE. He
ucronb3yiTe nNpubop B
BaHHOM, fiyLue, 6accenHe
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VNN APYIX
C NOBbILIEHHOW BMIAYKHOCTHIO.
Mocre 3aBepLueHys PaBoTs!
OTKNIoUMTE NPUBOP OT PO3ETHM
2MNeKTpoceTn.

MprBOp aBToMaTHueCKN
OTKIIOUAETCA MPU Neperpese.

Ha npucTpin

- Mepen M AIK BIAKNacT
NpUCTPiA Ha 36epiraqHs, nante
VIOMY OXONOHYTHA

- He TArHiTL 3a kabenb »1BneHHs
NICNA BUKOPUCTaHHS, 3BV
BiL'€AHYNTE NPCTPIN Bifl,
Mepesi, TPUMAIOUM 3a LLTEKeD.
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BbiknioqwTe NpuGop
11 faiiTe emy OCTbITh 8
TEUHIE HECKOMbKYIX

MUHYT. Fepet NOBTOPHBIM
BHIIOEHYEM NPUBOPa
YBeaUTECH, UTO peLIeTka He
3ac0opeHa Mbiribio, BONOCaMA 11
0

B cnyuae noepesmaeHms
CETeBOro WHYpa ero
HEOBXOIMMO 3aMeHNTE
LwHypom Philips. YTo6b!
obecneunTs 6e3onacHyio
aKcnnyaraumio npuéopa,
3aMeHAITE LHYP TONbKO.
B aBTOPU30BAHHOM
cepBucHoM LenTpe Philips
WM B CEPBICHOM LIEHTPE C
NepCoHanom aHanoruuHoW
KBANMUKALIAN,
[em crapiue 8 net u
NMLA C OF PaHIEHHBIMIA
BO3MOKHOCTSIMI CEHCOPHOM
CUCTEMBI MMM O PAHIUEHHBIMM
YMCTBEHHBIMM U
DUINYECKMI CNOCOBHOCTAMM,
aTaKwe MNLIA C HeOCTaTOUHbIM
ONBITOM U 3HAHUAMU MOTYT
MONb30BATHCA 3TUM NPUEOPOM
0/ NPUCMOTPOM WK nocne
MOMNYHEHMSA MHCTPYKUAM O
6e30NacHOM MCroNb3oBaHNN
NPYBOPa 1 NOTeHLMANSHBIX
oonacHocTax. He nossonsnte
NETAM WrpaTh C MPU60POM
16TV MOrYT OCYLLIECTBARTL
QUWCTKY 1 0BCNYIKMBaHME
NpNBOpa TOMLKO Moft
MPVCMOTPOM B3POCTbIX
[1ns oBecrievers
DONONHNTENbHOM 3aLLMTBI
PeKOMEHYeTCs YCTaHOBNTH
OrpaHMINTENb OCTATOHOMO
Toka (RCD), NpeHasHaqeHHbIA
151 SNEKTPONUTAHNS BaHHOM
KOMHaTbI. HOMUHaNbHBIN
OCTaTOUHbI PaBoUNi TOK
He [I0MKeH NpesbilaTs
30 mA. MocoBeTyiTecs ¢
SNEKTPUKOM, BLINOMHAOLLMM
3MEKTPOMOHTAK.
Bo n3bexative nopaseris
SNEKTPUHECKVIM TOKOM He
NPOCoBbIBaNTE MeTanueckie
npenverts yepes
BEHTUNALMOHHYIO PELLeTKyY
npybopa.
HuKkorzia He Bnokupyie
BEHTUIALMOHHBIE PELLIETK
Mepen nosiknioueHem
npnbopa y6eamTecs,
UTO yKasaHHoe Ha Hem
HanpsKeHe cooTBeTcTBveT
HaMPSHKEHUIO MECTHO!
3neKTpoceTY
He ncnonsayiTe npuéop ana
Liener, OT/NYHBIX OT OMMCaHHBIX
B A@HHOM UHCTPYKUMM MO
SKCnnyaTauAm,
He vcnonb3yite npuéop ana
0BPABOTKM UCKYCCTBEHHBIX
noc.

He ocTasnsanTe BrNioYeHHbIN B
ceTb NpUBOp 63 NPUCMOTPa.
3anpeluaertcs nonb3oBaTbCs
KAKUM-TBO aceccyapam
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npowzaoﬂwenew a TaK»(e
aKceccyapami v AeTansimm,
HE UMEIOLLIMMI CeLVansHOM
pekomeragaumm Philips.

[PV MCNONB30BAHMM TaKNX
aKceccyapos v aetanen
rapaHTAHbIe 0BA3aTeNbCTEa
TepsioT cuny.

He obmarbisalite ceTesoi
LUHYP BOKPYF NPUBOPA.
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zariadenie zo siete a nechajte
ho niekolko mintt vychladnut.
Pred opatovnym zapnutim
Zzariadenia skontrolujte, ¢ nie su
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, viasmi a

V zaujme predchadzania
nebezpecnym situdciam smie
poskodeny siefovy kabel
vymenit jedine personal
spolocnosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolocnostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou.
Toto zariadenie méu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
majli obmedzené telesne,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaji
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial st pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpeéné
pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, ze rozumeju
prisluénym rizikim. Deti sa
nesm hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu &istit
ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia.

Ak cheete zabezpedit zvygent
ochranu, odporti¢ame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektricku energiu do kipelne,
Zariadenie zvyskového

- Ko aparat uporabliate v
kopalnici, ga po uporabi vedno

izkljucite iz omrezia, ker

neposredna blizina vode

predstavlja nevarnost, cetudi je
aparat izklopljen.

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini kadi, @
tusev, umivalnikov ali
drugih posod z vodo.

- Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omreZne vtiénice.

- Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
ponovnim vklopom aparata
preverite, da zra¢ne mreze niso
zamasene s puhom, lasmi itd.
Poskodovani omrezni kabel sme

zaradi varnosti zamenjati samo

druzbe Philips ali ustrezno
usposoblieno osebje.

Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjganimi fiziénimi
ali psihiénimi sposobnostmi ali
s pomanjkljivimi izkugnjami in
znanjem, ¢e so prejele navodila
glede vame uporabe aparata
ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci

da koristite ovaj aparat u @
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih

posuda sa vodom

Aparat posle upotrebe uvek
iskljucite iz napajania.

Ako se aparat pregreje,
automatski ¢e se iskjuciti
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego to ponovo
ukljucite aparat proverite da
redetka nije blokirana prasinom,
kosom itd

Ako je glavni kabl ostecen,

on uvek mora biti zamenjen

od strane kompanije Philips,
ovlascenog Philips servisa i

na sli¢an nacin kvalifikovanih
osaba, kako bi se izbegao rizik
Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom
Deca ne bi trebalo da ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.
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- Y pasi BUKOPUCTaHHS MPUCTPOID

Y BaHHIf KIMHaTI BUTAryiTe

LUHYP 13 PO3eTKY Mics
BIKOPUCTAHHS, OCKINbKM
nepebyBaHHsA NPMCTPOIo Ging
BOQW CTAHOBMTH PU3VK, HABITL
AKLLLO NPUCTPIN BHMKHEHO.

- MOMNEPELYKEHHA. He
BIKOPUCTOBY/ATE LieN @
NPUCTPI BINA BaHH,
nywis, bacenHis abo
HLLVIX NOCYAVH 13 BOAOK.

- TS BAKOPUCTAHHS 3aBHAN
Bi€HyITE NPUCTPIl B
Mepexi

- AKLLIO NPUCTPIf NeperpieTbes,
BiH BIMKHETLCH ABTOMATUUHO,
Bin'enrartte npucrpii
Birl Mepe  ante nomy
OXONOHYTV KINbKa XBUNVH.
Tlepe/ TM, 5iK 3HOBY YBIMKHYT
NpUCTPIR, Nepesipre, U
peLwiTky He 3abnokoBaHo
MyXOM, BONOCCAM TOLLO.

- FKLLO WHYP
MOLLKOMMKEHO, U1 YHVKHEHHS
Hebe3rekw 1oro HeobxiaHo
3aMIHUTM, 3BEPHYBLINCL 10
Komnarii Philips, cepsicHoro
LIeHTPY, YNOBHOBaYEHOMO
Philips, abo daxisuis i3
HaNeXHOIO KBaNidiKaLIEwD.

+ LM nprcTpoem MoxyTe

KOPMCTYBATUCS ATV BIKOM
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Install and remove the battery (Fig.2)

Th scalp massager s on oo alkaline A LR6) btterics
(provided)
¥ To remoe the bttery cover (), ol the massager and
press th rlease button ()12 g,
orremove batteres out rom the batery

compartment
» Pehe e coverbckon Yol st <k when
0 propery

Mtk sureyourhands e ary when you st the
batery

« Make Sure the + and - polesof thebattery are e
et avecoon

+ Fjou are not going o use the applance fora morih

o more.please remove the battay o aved batery

AKO YPEIBT Ce ChXPaHsBa,

6e3 1a ce M3MON38a 3a AbILI
nepuor, barepunte TpAGea aa
ce oTCTpaHAT.

- He cBbpasanTe Ha Kbco
enexTpoauTe Ha Gatepuue.
He v3non3sanTe Macaxopa 3a
CKanm Ha MOKpa Koca.
PasfuHmTe BrI0Be Batepui
VW HOBM 1 M3NON3BaHm
6arepu He TpsiGEa a ce
cmecsar

How to use the massager (Fig3)
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puting oo moch pressure on L.
5 Slowlyotate

desied arcas. You can s eaue he massager i one.
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1 Important

Read i user manal carellly before you se the
applance and keepit o futse relrence.

- WARNING: Do not use this
appliance near water.

- Neverimmerse the body of
the brush in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.
Always switch off the appliance
after use.

- WARNING: Do not use this

appliance near bathtubs,
showers, basins or other @
vessels containing water.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or

PO CuupaKe A ereTpINEGHITe

eeds uhie massang

aidpng

minutes of .
Atteruse:
' e brush

3a.00aHAN Ha GATCPIANTE 2 CHOKPATHA FOTHRGA
BAATE UHETPYAIATE 33 POCTAOHG /AT VA

2 Toclean the brstes (@)
Useyour ngers o emoveth dus ot b n e

2 O6w npernen

i a5 1l may Cause damage o e prodict
3 KeepItina safe and dr pace or caly use

4 Guarantee and service

you ecd nformation e, about replacement of an
atachment orfyou have aproblam lease it the Pitps.

@ Byronsa ocaobonnasate
®anaw sa arepmn

3 Macaxvpaitre ckanna cu

ocanogur o e cr s

Clstomer Cae Centre n your couniy The phone number
eatet

Chania o A ORpAMEHHO oA ROAOBOR6a
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mental ¢ lack of
experience and knowledge

if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved,

- Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

- Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.

. Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid.

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual.

- Do not use the appliance on
artificial hair.

Do not use this massager
together with hairdryer for
styling purpose.

- Do not expose the brush under
sunlight for a long period of
time. The ultraviolet ray may
lead to aging in the brush,
which the product can break
easily.

- Use and store the appliance at
a temperature between 15°C
and 35°C.

- The applicance runs on two
alkaline AA (LR6) batteries.

The bypack battery is

not rechargeable. Non-
rechargeable batteries are not
to be recharged.

- Never insert 14500 Lithium lon
Battery (3.7V) into the device as
it is dangerous.

Batteries are to be inserted with
the correct polarity.

Exhausted batteries are

to be removed from the
appliance and safely disposed
of according to Recycling
Guideline in next section.

- If the appliance is to be stored
unused for a long period, the
batteries should be removed,

- The supply terminals are not to
be short-circuited.

- Do not use the scalp massager
on wet hair.

- Different types of batteries or
new and used batteries are not
to be mixed.

Electromagnetic fields (EMF)

T Phtos appince compties it al appicabls

arcarct an egulations regaring exposLe to
clectromagnetc fel

Recycling

s symbotmeas it hs prcct sl ot b
il houtahot

ol means that ths prodictcontains

battenes which shall ot be isgoser o wih normal
househald waste (2006/66/EC)

Pt i bt m e et o

tne strcrions for

2 Overview

@ Massage bstes
@ oo but

@ inensty ndicator
@ Release button
®Battery cover

3 Massage your scalp

The scalp maszager withthesoft ibrating bistes el
felease salp ension whie imoroving bood crcuiaton. 0
vourhairwilbe heatthy looking, trong and beautfuland
Youlock resn and radtant

erchtary, hormonal sty and envionment rlated
parametrs wouid aiso mpact har heak
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Tento masazni piistroj
nepouzivejte k Upravé viasti
spolu s vysousecem.

. Karta¢ nevystavuite pAimeému
sluneénimu svétlu po deli
dobu. Ultrafialove paprsky
mohou zplisobit starnuti
kartace, diky cemuz se mize
snadno rozbit.

. Pfistroj pouZivejte a uchovavejte
pfi teplotach mezi15 Ca 35 C.

. Piistroj pouziva dvé alkalické
baterie AA (LR6).

. Piibalend baterie neni dobijeci.
Baterie bez moznosti nabijeni
se nesmi nabijet.

. Do zafizeni nikdy nevkladejte
lithium-iontovou baterii 14500
(3.7V). Je to nebezpeéné.

- Pfivkladani baterif je tfeba
dodrzovat spravnou polaritu

- Vybité baterie ze spotfebite
odstrate a bezpecné je
zlikvidujte v souladu se smérnici
pro recyklaci popsanou v dalsi
casti.

Chcete-li spotfebit delsi dobu
skladovat a nepouzivat, baterie
je tieba vyjmout

. Nesmi dojit ke zkratu napajecich
svorek.

. Masézni pfistroj pro pokozku
hlavy nepouzivejte na vinké
viasy.

- Nekombinuite riizné typy baterif
ani nové a staré baterie.

& pole (EMP)

VoI parar alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, voib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute véi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

Arge rakendage seadet
Kkunstjuustel.

- Arge kasutage seda masseerijat
koos fooniga soengu
Kkujundamiseks.

Arge jatke harja pikaks ajaks
paikese katte. Ultraviolettkiirgus
voib harja kasutusiga
luhendada.

Kasutage ja hoidke seadet
temperatuurivahemikus 15 °C
kuni 35 °C.

Seade tootab kahe AA-
leelispatareiga (LR6).

Patarei ei ole laetav.
Mittelaetavaid patareisid ei tohi
laadida.

. Ohu ennetamiseks arge
sisestage seadmesse
litiumioonpatareisid 14500
B7V).

Akud peab sisestama Gige
polaarsusega.

Tuhjaks saanud patareid
tuleb seadmest eemaldada ja
ohutult krvaldada kooskolas
jargmises jaotises kirjeldatud
ringlussevotu juhistega.

- Kui seadet pikka aega ei
kasutata ja seade tuleb
hoiundada, tuleb patareid
eemaldada.

Toiteallika klemme ei tohi
luhistada.

. Arge masseerige seadmega
peanahka, kui juuksed on
marjad

- Eri thilipi patareisid vai uusi ja
kasutatud patareid ei tohi koos
kasutada.

(EMF)

‘See Pt sendevastab kadle okdupuucdet

nadzorom, djeca ne smiju Cistiti
aparat niti ga odrzavati

Aparat uvilek dostavite u
ovlasteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestruénih
osoba moze rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika,

. Nikada nemojte upotrebliavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodata ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

Aparat upotrebljavajte iskljucivo
za radnje opisane U ovim
uputama.

- Nemojte upotrebljavati aparat
na umjetnoj kosi
Ovaj masazer nemojte
upotrebljavati u kombinaciji
sa susilom za kosu u svrhu
oblikovanja kose.

Cetku nemojte izlagati suncevoj
svjetlosti duze vremensko
razdoblje. Ultraljubicaste zrake
mogu dovesti do starenja cetke,
4to moze dovesti do njezinog
lakog lomijen;a.

Aparat upotrebljavaite i odlazite
pri temperaturama izmedu 15 °C
i35°C.

Aparat napajaju dvile alkalne AA
(LR6) baterije.

- PriloZena baterija nije punjiva
Nepunjive baterije ne smiju se
puniti
U uredaj nikad nemojte umetati
14500 litij-ionsku bateriju (3.7 V)
jer to je opasno.

- Baterije se moraju umetnuti
U skladu s odgovarajudim
polaritetima.

- Prazne baterije moraju
seizvaditi iz aparata i
sigurno odloziti, u skladu sa
Smjernicama za recikliranje u
sliedecem odjeljku
Ako e se aparat spremiti na
duze vrijeme, baterije treba
izvaditi

- Na terminalima za dovod
napajanja ne smije se izazivati
kratki spoj
Masazer tjemena nemojte
upotrebljavati na vlaznoj kosi

mukodtetésének modjat és az
azzaljaré veszélyeket
Ne engedije, hogy gyermekek
jatsszanak a készalékkel.
Gyermekek felugyelet nélkil
nem tisztithatjak a készléket,
és nem végezhetn
felhasznalbi karbantartast rajta

- Akésziléket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.
A szakszertitlen javitas a
felhasznalo szaméra kiilonosen
veszélyes lehet

- Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
nem kifejezetten javasolt
tartozékot vagy alkatrészt.
Ellenkezo esetben a garancia
érvényét veszt

- Csak a kézikonyvben
meghatdrozott rendeltetés
szerint hasznalja a késziléket

- Ne hasznalja a készilléket
mahajhoz vagy parékahoz

- Hajformézashoz ne hasznalia
hajszaritoval egyitt a
masszirozot

- Ne tegye ki a kefét huzamosabb
ideig napsités hatdsanak. Az
ultraviola sugarzas hatasara
a kefe élettartama jelentésen
lervidulhet, és a termek
eltorhet.
- Akésziléket 15 °C és 35 °C
k620t hér  hasznalja

6acKa 3aTTaPABIN KaHEIHA
KOAAHGaHbS.

- ByA KyPLIAFEHb 8 XOHE OAZH KOFapbI
HaCTarbi 6212Aap MeH PU3KaLIK,
cesy Hewmece ofinay KabineTTepi
wekTeynl He Goamaca Taxipuec
aHe GiAivi a3 AAIMAZD KaAaFaNyMEH
HeMeCe KypHIATLIH KayinCia
NAiABABHYF KATHICT HYCKAYAaD
anrar waHe GAIINAHBICTE KayinTepal
TYCiHreH XarAaiiaa NaliAaAaHa 2AIAB.
52AaA3p KypaAMeH OFiHamaytl Kepex.
Tasanay oHe NaiAGNHyWHIHoH
KBI3MET KEpCeTy HyMbichiH Ganarap
6aKeiAZyChi3 OpbIHAAMAYS Kepex

- Texcepy Hemece KeHAETY yuin
Kypanael Te Kara Philps pykcaT
TKEH KLI3MET OPTAALFLIHA 2MAPbIHYI3
BIAKTIAIr| JOK 3ABMARDABIH XOHACY
najiAaAaHyLIbiFa 6Te KayinTi aFAdih
TYABIDYS! MyMK.

Backa eHApywliAep Wraprar

Hemece Philips KOMMaHIAC HaKTL!
YCHIHBaFaH KOCAAKD KYPAAATP MeH
SonuerTepal naiaanaHGansia. Oradii
KOCaAKI KYPAAAAD MeH BonweKTepA
NaiABAGHCAHbI3, KeMinAK €3 Ky
Hoab.

KypbinFbikbl OCh HYCKaYAKTa,
KepceTiaveren Gacka MakcaTTapra
najiaanaHGaHe.

- Kypaaab acaHAb! Walka
najiABAaHEaHEE.

Waw Geriimaey kesivae, ocet
Maccaepaj wauw Kenipriunen ipre

és tarolja

- Akésziilek két AA (LR6) tipusti
alkali elemmel méikodik.

A készlilékhez mellékelt elem
nem Ujratolthetd. A nem
Ujratslthetd elemeket ne toltse.

- Ne helyezzen 14500 tipusti
litium-ion elemet (3,7 V) a
készUlékbe, mivel az veszélyes.

- Az elemeket polaritasuknak
megfelel6en kell a hémérébe
helyezni,

Tavolitsa el a lemerGlt
elemeket/akkumulatorokat a
készUlékbal, és biztonsagos
modon selejtezze le Sketa
kévetkezd részben ismertetett
Ujrahasznositasi itmutatd
szerint.

- Ha a készuléket hosszabb ideig
tarolja anélkul, hogy hasznalna,
tavolitsa el az elemeket/
akkumulatorokat.
Atapfesziltség csatlakozokat
ne zarja rovidre.

- Ne haszndliaa
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Vanon3BarTe To3v ypes 61uso
no Bopa.

Hyikora He notansiTe Kopnyca
Ha ueTKaTa BbB Boaa Ui
ApYra TeUHOCT 1 He FO MUiTe ¢
Tevaula Bopa

- Cnen ynotpeba suHarv
Vi3KniouBaTe ypesa

- NPEAYNPEXOEHME: He
v3non3saTe 1031 ypen &
6n1130CT 0 BaHK,

AYLLIOBE, MABKM U

Apyrv conose,

ChABPKALM BOAA

To3u ypen Moxe aa ce
V3101382 OT AleLia Ha Bb3pact
Harl 8 rOAVHM 1 OT nua

€ HamaneHn Gysuueckn
BL3NPUATYIS, yMCTBEHN
HenocTaTbLM K 6e3

ONUT U NO3HAHWA, aKO ca
MHCTPYKTPaHY 3a 6e3onacka
ynoTpe6a ¢ ypena v ca
nog Habniofenue ¢ uen
rapanTvparie Ha 6esonacHa
ynoTpe6a 1 aKo ca um
pasACHeH! eBeHTYanHUTe
onacHocTu

- He nossonsasante Ha aeua
na cu vrpasiT ¢ ypena. He
nossonAgaTe Ha AeLa na
V3BLPLLIBAT NOYUCTBAHE N
NoAnpbKa Ha ypena 6e3
Han3op,

- 3a NpoBepKa W1 PemMoHT
HOceTe ypenia camo B
yrbaHoMolLeH o Philips
CepBU3. PEMOHT, U3BbPLLEH OT
HEKBAMIDNLIMPAHY TNLIA, MO
@ Cb3Aane U3KIoUMTENHO
onacHM cuTyaLm 3a
notpebuTens.

- Hukora He usnonssante
aKcecoapy WM YacT ot
ApYI NPOM3BOAUTENM MK
TaK1Ba, KOUTO He Ca KOHKPETHO
npenopbyBaky or Philips.

My M3non3sare Ha Takvea
aKcecoapy WM YacTy Bawwara
rapaHLis CTaBa HeBanuaHa

He nanonssaitte ypeaa 3a Lenu,
pasNMuHM OT yKa3aHOTO B ToBa
PBKOBOACTBO.

- He uanonasaire ypena Ha
V3KYCTBEHA KOCa,

He v3non3sarite To3u Macaop
33E/1HO CbC CELoap, 3a 4a c1
HanpasmTe Npuyecka.

- He ocrasnanTe yeTkara Ha
CibHYesa CBeTVHa 3a
AbTbI NEPUOA OT Bpeme.
VNTPaBUONETOBNTE ThUM MOME
1@ NPEMM3BNKAT U3HOCBAHE Ha
JeTKara, KaTo TaKa NPOAYKTLT
MOE N1ECHO Aa ce cuymm

- ManonseaTe 1 coxpaHaBanTe
ypena npvi Temneparypa
meway 15°C v 35°C.

- YpemnT ce 3axpaHea oT nse
ankantu 6arepum AA (LR6)

- KoMnnexTsT 6atepui He e
npesapexpaaul ce. barepuunre
3a enHOKpaTHa yrotpe6a He
NOANEaT Ha 3apexaaHe.

+ HuKora He nocTassine
NUTVEBO-TtoHHa BaTepus 14500
(3.7V) B YCTPOWCTBOTO, 3aLLIOTO
e onacHo,

- Korarto nocrasnte 6atepunte,
cnassaite nonspuTeTa.
VaToLLenmTe BaTtepum TpR6Bea
1@ ce OTCTPAHST OT ypena 1 aa
Ce N3XBLPNAT N0 GesonaceH
HauMH Copen YkasaHusiTa 3a
peLvKnvpare B cnensalms
pasnen

o v arepre ca

puare, 32 6a vaberere

fejbérmasszirozot nedves hajon
- Akiilonféle tipusy, illetve
az Uj és hasznalt elemeket/

- TapaxToi TiKeAeit kyH CIyACAEPIHIH.
ACTLIHAR Y3aK YaKbIT BOVibI
KaAABIPMaHbI3, YASTPaKYATIH Coyneci
TapaKTBiH eckipyine ceBen BoAbIn,
KYPBIAFS OHall Gy3biAybl MMt

- Kypanapi Tex 15° ware 35°
TeMNEPATYPACS! APANBIFIHAA FaHa
3aPAATAYFa, KOAAGHYFA XaHE CaKTayFa
6orassi.

Kypbinsoi exi ankanal AA (LR6)
6aTapesAaH HyMsIC icTeiial
MutoiToikka KipeTin BaTapes Kara
sapaaTanmaiias. Kaiita sapaatayra
BoNMalTM 6aTapesnapAbl
3apaaTayra GonMaiiab

- AMTi-vorabl Barapes 14500 (37 B)
KayirTi BOAFaHABKTaN, OHbl KYPBIATHFA
ewKaaH Canmanbi3.

BaTAPEAAGPASI AYPHC CANBIHBI,

- KyaTei Taycoincan GaTapesnapasi
KYPHIAFBIATH AAbIN WHFapoIn, KeAeci
6eniuae KenTipinrer Kaere xapaty
epexenepine cafikec kaaere xapaTy
Kepek:

- Kypan y3aK yaKsiT Gofiel cakTaraTei
Hevece MalARAAHBAMATHIH BOACa,
6aTapesAap anbin WhiFapbiAYb THIC,
Kyat 6eperin Tepuianaap keicka
TyBKTaAMaYb! THC,

Bac Tepicinin Maccaxepit ¢y waiKa
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Vadenje baterfa za jecnokratnu uporabu
Pre vadenjajednokratni batera proverte upute 22
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Graey

ir neskalaukite jo po tekandiu
vandeniu,

- Baige naudoti visuomet
i8junkite prietaisa.
ISPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso galia vonios,
dugo, kriaukles ar kity @
induy, pripildyty vandens
§j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintiefi patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus ismokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziGrimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais
Vaikai negali zaisti su &iuo
prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiujy
prieziaros negali.

Prietaisa apziareti ar taisyti
pristatykite tik  .Philips"
jgaliotajj technines prieziiros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavoju.

Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamuy
.Philips". Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija.

Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iskyrus nurodytus
Siame vadove,

Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Nenaudokite $io masazuoklio
kartu su plauku dziovintuvu
plaukams formuoti.

. llgai nelaikykite sepecio
saulés viesoje. Ultravioletiniai
spinduliai depetiui gali pakenkti
ir dél to jis gali lengvai suldzti
Naudokite ir laikykite prietaisa
Nnuo 15°C iki 35°C temperatroje.
Prietaisas veikia su dviem
Zarminemis AA (LR6)
baterijomis.

- Pakuotéje esancios baterijos
pakartotinai nejkraunamos.
Nebandykite jkrauti
nejkraunamy baterijy.

Niekada nedékite j prietaisa
14500 licio jony baterijos (3.7 V),
nes tai pavojinga.

Istatydami maitinimo elementus
nesupainiokite teigiamo ir
neigiamo poliy

Iésikrovusias baterijas

igimkite 8 prietaiso ir saugiai
i&meskite, laikydamiesi kitame
skyriuje pateikty perdirbimo
rekomendacijy.

Jei prietaisa ilgai laikysite
nenaudojama, baterijas i§imkite.
Nesukelkite maitinimo gnybty
trumpojo jungimo.

Nenaudokite galvos odos
masazuoklio, kai plaukai dregni.

- Nemaigykite skirtingy baterijy
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Kuidas masseerijat kasutada? (joon. 3)
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VAROVANI: Zarizeni
nepouzivejte pobliz vody.

- Télo kartace nikdy neponofujte
do vody nebo jiné kapaliny, ani
je neoplachujte pod tekouci
vodou.

Po poutiti pHistroj vidy vypnéte.
VAROVANI: Nepouzivejte pristroj
v blizkosti van, sprch,

umyvadel nebo jinych

nadob s vodou.

- Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
Znalosti mohou tento pristroj
pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpeéném pouzivani
piistroje a chapou rizika, ktera
mohou hrozit.

Déti si s pristrojem nesmi hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

. Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spolenosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimoradné nebezpeéné

- Nikdy nepouZivejte pfislusenstvi
nebo dily od jinych vyrobct
nebo takove, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
Pouzijete-li takové prislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti
Nepouzivejte pristroj pro jiné
Ucely ne? uvedené v této
piiruéce.

Pristroj nepouZivejte na uméle
viasy.

alkool nebo Zavin, Moo by ot Kposkoren
virobku
3 SKadRe e na bezpzném, suchém it pro
aztodenni poust
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. HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses.
Arge kunagi kastke harja
korpust vette voi muudesse
vedelikesse ega loputage seda
kraani all.

. Lillitage seade parast
kasutamist alati vilja

- HOIATUS! Arge kasutage seda
seadet vannide, dusside,
basseinide véi teiste vett @
sisaldavate anumate
l@heduses.

- Seda seadet véivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fuisiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi seadet
ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada.

1 Vazno

Ereprabe s pafvo o o orant
i spremite £a 2a budce poebe.

UPOZORENJE Ovaj aDarat
nemoijte upotrebliavati u blizini
vode.

- Kuciste cetke nikad nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu i nemoite ga ispirati
pod vodom,

- Nakon uporabe obavezno
iskljucite aparat.

UPOZORENJE: Aparat nemojte
upotrebljavati blizu kada,
tudeva, umivaonika ili

posuda s vodom.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati
dieca iznad 8 godina starostii
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod

e Calllato v o vl
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pasal porel
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sl cetara stk podr, ot s okanom .

o oo e s ‘Sona ne hasendlon alkahol: és/vagy mard hatasi
Magyar teheta termében

oz o

ezbiok
e D mogdines e
s comwelcome olcalor

4. Jotallas és szerviz

i e cos

4 Keninpix xaHe Kbizmer
KepceTy

Pastaba:Pretasas automatial sungs po 1 min.
vl gt ot chégns st
@)

Vatostampn Seselk pagrnc i
. st orozniy

1 Fonto: Fa ol
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- FIGYELMEZTETES: Ovja a
késziléket a viztol.

- Ne meritse a kefe készulékhazat
vizbe, vagy mas folyadékba, és
ne blitse le foly vizzel sem

- Hasznalat utan mindig
kapcsolja ki a késziiléket,
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja
a készléket furdokad,
zuhanyzo, mosdékagylo
vagy egyéb folyadékkal @
teli edény kozelében,
Akészlléket 8 éven feluli
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzekelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy
a készilék mukodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
feltigyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos

orduon a Phtos hety
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ECKEPTY: Byn iypanasi cyasin
KaHHHAR KONAAHGaHE.

- Tapax kopychin cyra Hemece Gacka
CUBITHIKK BTHPMAHS 5 Boavaca
KPAH CybikbIN ACTHHAT WMMAHS.

Maitaanarion Gonrasats ket
KYPAAABI MIHACTTI TYPAE
SUIpIH.

+ ECKEPTY: Kypanas sarha, ayu,
6acceiin Hemece cymen TOATHPbIATaH

1 Svarigainformacija

pasinaudot Phios soloma pagalba.

1 Svarbu
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- ISPEJIMAS: Nenaudokite $io
prietaiso netoli vandens
Niekada nemerkite Sepetio
korpuso | vanden ar kita skysti

BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ferici tdens tuvuma,

Nekada gadijuma nelieciet
sukas korpusu tdeni vai kada
cita gidruma un neskalojiet to
zem krana

Péc lietoganas vienmer
izsledziet ienci



indelungata, trebuie scoase
bateriile
Bornele de alimentare nu
trebuie scurtcircuitate.

- Nu utiliza accesoriul de masaj
pentru scalp pe parul ud

- Nu trebuie combinate tipuri
diferite de baterii sau baterii noi
cu unele uzate.

Acestaparat Phips respecta oate standardcl s
elementirie plkabiepr xpuncrata i
cromagnet

Reciclarea

st simbol inseamn i produsut nu poste 1
almnatimpreund e gunotd menaier 5T
oo/

VnsTpaduoneToBble nyun
MOTYT MPVBECTY K yXYALIEHNIO
cocToAnmuA nprbopa v
YBE/MUEHMIO BEPOATHOCTH
nonomMKu

- VicronbzoBare 1 xpareHme
npuBopa AOMkHb!
MPOM3BOANTLCH PN
Temnepatype or 15 °C a0 35 °C.
MpuBop paboTaert ot AByx
LLIeNoUHbIX G6aTapei Thna AA
(LR6),

. 3TV Garapeu He
npefHasHaveHs! ans
nepesapAnKkm. OBbluHble
barapen Henb3s 3apAxarh.

Care o rebute shminate mpreur cu punont

- BRIDINAJUMS. Nelietojiet S0
ierici vannu, dudu, izlietnu
vai citu ar udeni pilditu @
tvertnu tuvuma.

So ferici var izmantot bémi
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinaganam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices
lietosanu un panakta izpratne
pariesp&jamo bistamibu.

- Bérni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tinsanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieaugugo uzraudzibas.

- Vienmeér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram
ja nepiecietama apskate vai
remonts. Nekvalificetu personu
veikts remonts var radiit loti
bistamas situacijas lietotajam,
Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
ipasi ieteicis. Ja izmantojat
adus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav speka,

- Neizmantojiet ierici citiem
noltikiem, kas nav aprakstiti $aja
rokasgramata.

. Nelietojiet ierici maksligos
matos/parakas.

- Neizmantojiet S0 masazas
piederumu kopa ar fenu, lai
ieveidotu matus
Nepaklaujiet suku ilgstogai
saules staru iedarbibai
Ultravioletie stari var izraisit
sukas nolietojumu, un produkts
var viegli saplist.

Izmantojiet un glabajiet ierici
temperatlra no 15 °C lidz 35 °C.

- lerice darbojas ar divam sarma
AA (LR6) tipa baterijam.
Baterija nav ladéjama.
Neladéjamas baterijas nav
paredzétas ladésanai

- Nekada gadijuma neievietojiet
iericé 14500 litija jonu bateriju
(3.7V), o tas ir bistami

- Baterijam jabat ievietotam ar
pareizu polaritati

- Tukéas baterijas ir jaiznem
noierices un droéi jalikvide,
ieverojot nakamaja sadala
minétas otrreizéjas parstrades
vadiinijas.

- Jajierice tiks ilgaku laiku glabata,
to neizmantojot, baterijas i
jaiznem.

Stravas parveidotajs nedrkst
radit issavienojumu.

. Nelietojiet galvas adas masazas
piederumu mitros matos

- Nedrikst vienlaikus izmantot
dazadu veidu baterijas vai
jaunas un lietotas baterijas

Elektromagnetiskie lauki (EMF)
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- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Nigdy nie zanurzaj korpusu
szczotki w wodzie ani innym
plynie. Nie optukuj go pod
biezaca woda,

- Po uzyciu zawsze wylacz
urzadzenie

- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wanny,

prysznica, umywalki ani
naczyn napetnionych @
woda,

- Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat

3 iie skory glowy
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Instalarea si scoaterea bateriilor (fig. 2)
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Korzystanie z urzadzenia (rys. 3)
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Utilizarea accesoriului de masaj pentru
scalp (fig. 3)

1 Tine accesoriut de masal peniruscap cu nierafa

V08 T ¢ oS OTEA

2006/66/£0) :g
~ Bunonsire passensiyo RSN

korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostana poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach

- Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
pomoc w czyszczeniu i
obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

- Koniecznos¢ przegladu lub
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Deti sa nesmu hrat s tymto
zariadenim. Deti bez dozoru
nesmu Cistit ani vykonavat
udrZbu tohto zariadenia.
Zariadenie vzdy vratte

do servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou
Philips, kde ho skontroluju,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouZzivatela predstavovat
velké nebezpecenstvo,

Nikdy nepouzivajte
prislusenstvo ani suciastky

od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporucila.
Ak takéto prislugenstvo alebo
suciastky pouZijete, zaruka
straca platnost.

Zariadenie nepouzivajte na iné
ucely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na pouzitie,
Zaniadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.
Masazny pristroj nepouzivajte
spolu so sugicom viasov na
ucely tvarovania tcesu

Kefu nevystavuite sline¢nému
Hareniu po dlh&iu dobu.
Ultrafialové lic¢e mézu

viest k starnutiu materialu

kefy, nasledkom ¢oho hrozi
prasknutie vrobku uz pri lahéej
namahe.

Zariadenie pouzivajte a
odkladajte pri teplotach 15 °C az
35°C

Zariadenie funguje na dve
alkalické batérie typu AA (LR6).
Pribalené batérie nie su
nabijatelné. Nedobijajte batérie,
ktoré na to nie st urcené.

Do zariadenia nikdy nevkladajte
littum-idnovd batériu typu
14500 (37 V), pretoze je to
nebezpecné.

Privkladani batéril dbajte

na spravnu polaritu

Vybité batérie musite vybrat

20 zariadenia a bezpe¢ne
zlikvidovat podla recyklacného
usmernenia, ktoré sa nachadza
v dalsej casti,

Ak sa zariadenie odlozi

a nebude sa dlhgie pouivat,
batérie je nutné vybrat.
Neskratujte koncovky napajania.
Masazny pristroj na pokozku
hlavy nepouzivajte na tpravu
mokrych viasov.

Nepouzivajte naraz staré a nové
batérie alebo batérie réznych
typov.

Elektromagnetické polia (EMF)

Zzmanjsanimi fiziénimi ali
psihiénimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izkusnjamiin
znanjem, ¢e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata
alijih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti.

- Otroci naj se ne igrajo z
aparatom. Otroci aparata ne
smejo Cistiti in vzdrzevati brez
nadzora.

- Za pregled ali popravilo
aparata se obrnite na Philipsov
pooblaséeni servis. Popravilo
s strani neusposoblienih oseb
je lahko za uporabnika izredno
nevarno.

- Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba takénih nastavkov
razveljavi garancijo.

. Aparat uporabliajte izkljuéno
v namene, ki so opisani v tem
priroéniku.

- Aparata ne uporabliajte na
umetnih laseh,

. Tega nastavka za masaZo ne
uporabljajte skupaj s sugilnikom
7a lase za oblikovanje priceske.

- Krtace ne izpostavljajte son¢ni
svetlobi dlje ¢asa. Ultravijoliéni
zarki lahko povzroijo staranje
krtace, ki se zato lahko zlomi

- Aparat uporabliajte in hranite
pri temperaturi med 15°Cin
35°C.

- Aparat deluje na dve alkalni
bateriji AA (LR6).

- PriloZena baterija ni
akumulatorska. Baterij, ki
niso namenjene ponovnemu
polnjenju, ne smete polniti
V aparat nikoli ne vstavite litij-
ionske baterije 14500 (3,7 V), ker
je to nevarno.

- Baterije namestite v pravilni
smeri

+ Izpraznjene baterije odstranite
iz aparata in jih varno zavrzite v
skladu z navodili za recikliranje,
ki so na voljo v naslednjem
razdelku.
Qdstranite baterije iz aparata,
¢e ga nameravate shraniti za
dlje €asa in ga med tem ne
nameravate uporabljati.

- Med prikljuckoma ne sme priti
do kratkega stika.

. MasaZnega aparata za glavo ne
uporabljajte na mokrih laseh,

. Socasno ne uporabljajte
baterij razli¢nih vrst ali novih in
rablienih baterij

da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti

. Deca ne bi trebalo da se igraju
aparatom. Deca ne bi trebalo da
ciste aparat niti da ga odrzavaju
bez nadzora.

. U sluéaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze daizazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.

- Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izricito preporuéila.

U sluéaju upotrebe takvih
dodatakaili delova, garanci
prestaje da vazi

- Aparat koristite iskljucivo
u'svrhu opisanu u ovim
uputstvima.

Nemoijte da koristite aparat na
umetnoj kosi

- Nemojte da koristite ovaj
masazer zajedno sa fenom u
svrhu oblikovanja frizure.
Nemojte da izlazete Eetku
suncevoj svetlosti tokom duZeg
perioda. Ultraljubi¢asti zraci
mogu da dovedu do starenja
Cetke, 5to moze da izazove lako
lomljenje.

- Aparat koristite i skladistite na
temperaturi izmedu 15°C i 35°C.
Aparat za napajanje koristi dve
alkalne AA (LR6) baterie.

- Baterija nije punjiva. Baterije za
jednokratnu upotrebu ne mogu
da se pune.

Nikada nemojte da umecete
14500 litijum-jonsku bateriju (3.7
V) u uredaj poéto je to opasno.

. Prilikom umetanja baterija treba
paziti na njihov polaritet.

- Istrodene baterije bi trebalo
ukloniti iz aparata i bezbedno
odloziti u skladu sa smernicama
za recikliranje iz sledeceg
odeljka.

. Ako planirate da odlozite aparat
na duze vreme, trebalo bi da
Uklonite baterije.

- Ne sme se izazvati kratki spoj
dovodnih terminal
Nemojte da koristite masazer
temena na mokroj kosi

- Ne bi trebalo mesati razlicite
tipove baterija niti nove i
korig¢ene baterije.

Elektromagnetna polia (EMF)
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Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci
spowoduje uniewaznienie
gwarandji,

. Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
W tej instrukdji obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wiosach.

Do stylizacji wiosow nie uzywaj
urzadzenia do masazu razem z
suszarka,

- Nie wystawiaj szczotki na
dzialanie promieni stonecznych
przez dlugi czas. Swiatto
ultrafioletowe moze mie¢
negatywny wplyw na trwatosc
produktu, w skutek czego moze
on tatwo ulec uszkodzeniu
Uzywaij i przechowuj urzadzenie
w temperaturze od 15°C do
35°C.

Urzadzenie jest zasilane przez
dwie baterie alkaliczne AA
(LR6).

. Dotaczone baterie nie sa
przeznaczone do ponownego
ladowania. Nie probuj tladowac
ponownie baterii, ktore nie sa
do tego przeznaczone.

- Nigdy nie wkiadaj baterii
litowo-jonowej 14500 (3,7 V) do
urzadzenia, poniewaz jest to
niebezpieczne.

. Baterie powinny by¢ wkladane
zgodnie ze wskazana
biegunowoscia.

- Zuzyte baterie nalezy wyjac
2 urzadzenia i bezpiecznie

utylizowac zgodnie z

levietojiet un iznemiet bateriju (2. att)

arbojas ar dvam sarma
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Kaizmantot masaZas piederumu (3. att)

Wytycznymi dotyczacymi
recyklingu przedstawionymi w
nastepnej sekdji

. Jesli urzadzenie ma by¢
nieuzywane przez diuzszy czas,
baterie nalezy wyjac.

- Unikaj zwierania koricowek
baterii
Nie uzywaj urzadzenia do
masazu na mokrych wtosach

- Nie nalezy mieszac roznych
typow baterii lub nowych i
zuzytych baterii

indatora saskami (@) et ev.
2 Nosplacit siogianas slegianas O pogu (@) 1
estgtu e
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AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei

- Nuintrodu niciodata corpul
periei in apa sau in alt lichid i
nici nu il cl&ti sub jet de apé.
Opreste intotdeauna aparatul
dupa utilizare.

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparatin apropierea
cazilor, a dusurilor, a
bazinelor sau a altor
recipiente cu apa.

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacititi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experient si
cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani dacd sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire a utilizarea in conditii de
siguranti a aparatului si inteleg
pericolele implicate,

. Copiil nu trebuie s3 se joace
cu aparatul. Curdtarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati

- Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Repararea facutd de persoane
necalificate poate genera
situatii periculoase pentru
utilizator.

Nu utiliza niciodatd accesorii
sau componente de la alti
producétori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca.

utilizezi astfel de accesorii

sau componente, garantia se
anuleaza.

- Nu utiliza aparatul in alt scop
decat cel descris in acest
manual
Nu utiliza aparatul pe par
artificial.

- Nu utiliza acest accesoriu de
masaj impreuna cu uscatorul de
périn scopuri de coafare.

- Nu expune peria la lumina
soarelui o perioadi lunga de
timp. Razele ultraviolete pot
duce la imbétranirea periei,
far produsul se poate rupe cu
usurintd

- Foloseste si pastreaza aparatul
la o temperatura cuprins intre
15°Csi35°C

- Aparatul functioneaza cu doud
baterii alcaline AA (LR6).

- Bateriile incluse nu sunt
reincarcabile. Bateriile
nereincarcabile nu trebuie
reincarcate.

Nuintrodu niciodata baterii
litiu-ion 14500 (3,7 V) in
dispozitiv, deoarece este
periculos.

Bateriile trebuie introduse cu
polaritatea corecta.

- Bateriile consumate trebuie
scoase din aparat si eliminate
in siguranta conform Regulilor
de reciclare din sectiunea
urmatoare.

Dacé aparatul va fi depozitat
fard a fi utilizat o perioada

act
1 Far 2 s it cent e At perir e
teaza sotustond P ocal
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Maccanep ar xown ronosts

PO3yMOBMMY 3AIGHOCTAMM,

U1 6e3 HaneHoro Aoceiny

Ta 3Hakb, 32 YMOBU, WO
KOPUCTYBaHHS BIABYBAETLCA Mia
HarnANoM, iM ByNo NposeneHo
IHCTPYKTa LLIOAO Be3neUHoro
KOPVICTYBaHHS NP1CTPOEM

Taix ByNo MOBIAOMAGHO MPO.
MOXGIBI PU3VKM

- He po3sonsinte aitam 6asuTics
nprcTpoem. He nossonsie
AITAM BUKOHYBATM ULLIEHHS Ta
[nornan 6es Harnsiay A0POCIX.

- MepesipKy Ta pemMoHT
NPUCTPOIO CIA NPOBOANTU
BUIKIMIOUHO  CEPBICHOMY LIEHTP,
yrnoBHoBakeHomy Philips
PeMOHT, BUKOHaHWI ocobamu
6e3 creujantHoi keanidikau,
MOJKE CHIPUUUHNTA Ay3Ke
HeBeaneuHy cuTyaLlio ana
KopycTyBava
He BukopucTosyte
aKcecyapy U netant iHLnx
BUPOBHYIKIE, 32 BIUHATKOM TVX,
AKi PEKOMEHIYE KOMIaHis
Philips. BUKOPVCTaHHS TaKux
aKcecyapis uv netanen
NpY3Beae A0 BTPATU rapaHTii,

- He BUKOPUCTOBY#TE NPUCTPIR
LA HLLNX NG, He OMMCaHNX Y
LUBOMY MOCIBHMKY.

He BukopucToByiTe NpncTpin
Ha LUITYYHOMY BONOCCI

- He BUKOpUCTOBYTTE Lielt
Macakep i3 GeHOM U1 yKnaaKi
Bonoccs

- ObepiranTe LWiTKY Bia TPMBaNOi
i COHAUHIIX NPOMEHIB.
VnsTpadioneTosi npomeri
MOMYTb CIPVIYUHIATI CTapiHHS
LLUITKA, Uepes LLLO BOHA MOXe
nerko anamammcs

. BukopucTosyitTe Ta 36epiraite
NPUCTPIft 32 TeMnepaTypu sin
15°Cpo35°C

- PUCTPIM KMBUTLCS B ABOX
nyRHIX BaTaper TNy A (LR6)

. BaTapes i3 KOMNNEKTy He €
aKYMY/IHTOPHOIO, 3BUuanHi
6aTapei He MOMHa 3apamHaTH,

- ¥ KonHOMy pasi He BCTaBnAnTe
niTi-ioHHy 6aTapeio 14500
(3.7 B) y NpUCTpiit, OCKINbK Lie
HebesneuHo.

. BaTapei HeoBXIHO BCTABNATY 3
BPaxyBaHHAM NONAPHOCTI

. BukopucTari 6arapei
HeOBXiAHO BUMATK i3
NPUCTPOIO Ta yTiNiayBaTk
BIAMOBIAHO A0 BKA3IBOK LLOAO
yTunizai y HactynHomy
po3aini
AKWIO By He nnaHyeTe
KOPVICTYBATVUCS NPUCTPOEM
MPOTArOM TPYBAIOTO Yacy,
6Garapei ciin BUAHATY.

- YHUKaNTe KOPOTKOTO
3aMUKaHHA KOHTaKTIs barapei
He BukopucToBYITE Macaep
rONI0BY Ha MOKPOMY BONOCC

- He MOyHa 3MiLLIBaTY piaHi
TUnu 6atapei abo Hosi Ta
BIKOPVCTaHi BaTapei

prostedic a ks zoavie
Vyberani ednorazovichbatér

pretate st pokomy
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1 Dieprone waccanep ra o6 aaTop

BHWMAHWE. 3anpeulaetca
vcronb3osark Nprbop Bosne
BOflb!

. 3anpeLuaeTc norpyxars
KOPMYC LLETK B BOAY MK
LIPYTVE HNAKOCTY, & TaKKe
MPOMBIBATH €ro Mo cTpye
BOflb!

- M0 OKOHUYAHUM UCNONB30BaHUA
BCera BuIKNiouanTe NpUeop.

- BHUIMAHUE. He ncnonbsyite
npvbop B BaHHOW, AyLue,
BaccentHe 1 Apyrx @
NOMeLLIEHMSX C
NOBbILLEHHOM

2 Haaas ooy s e aunoienin O (©).
o6 Sunor nEAED.
4 TlpuBop et paBoTy A ypoBHE WiTeHHBHOETH O

3 Masaz pokozky hlavy

Masdiny pristoj na pokalius v s e v

priccris

2 Pregled

©Masatne st

® G aviopekion
i

@Gt a spostte

(® Pokrov baterije.

3 Masiranje glave

2 Pregled

©Vakna za masazu
@ Dugme za uktuéiarye/iskiuehane
@ nciator ntenzieta

@ Dugme za otpustanje

® Poktopacbaterte

3 Masiranje temena
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onacHoCTsX.
He nossonsnTe netam vrpats
< npuBopom. fletn MoryT
OCYLLECTBNATH OUUCTHY 1
oBCnyKUBaHIMe NPUBOPa
TOMBKO MO NPUCMOTPOM
B3DOCTbIX

- [Ins NpoBepKm nnn pemoHTa
npubopa cneayer obpaliarsca
TONBKO B ABTOPM30BAHHIN
cepeucHbIN LieHTp Philips.
PeMOHT, Mpou3BeaeHHbI
HEKBANMAULMPOBAHHBIM
JMLOM, MOXET MpnBecTn
K 0COBO OnacHbIM ANa
NoNb30BaTENs CHTYALMAM.
3anpeLLaeTcs Nonb3oBaTsCs
KaKMMU-NMBO akceccyapamu
VM feTanamm Apyrix
NPOU3BOANTENEN, & TaKKe
aKceccyapamy v feTanamu,
HE VIMEIOLLIMMM CrIeLanbHOM
pekomeraauy Philips
Py NCNONB30BAHNK TakWx
aKceccyapos v fietanen
rapaHTUHble oBbA3aTensCTsa
TepsioT cuny.
He ucnonbaywte nprbop ans
uenen, OTNMYHBIX OT OMUCAHHBIX
B [1aHHOM UHCTPYKLMM N0
aKcnnyaTauun
He vcronb3yiTe npubop ans
06PaBOTKI UCKYCCTBEHHbIX
BONoC

- He vcnonb3ayiTe Maccaep
BMECTe C GeHOM AN1A YKNAaKK
BONoC

- He ocraenanTe wietky nog
NPAMBIMI COMHEUHBIMIA
NyYaMm Ha [IMTENBHOE BpEMS.

OO0 TG Pocc octs . Cprs v
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VAROVANIE: Nepouzivajte
zariadenie v blizkosti vody.
Telo kefy nikdy neponaraite do
vody ani do inej kvapaliny, ani
ho neoplachujte pod tetticou
vodou

- Po pouziti zariadenie vzdy
nepouzivajte v blizkosti @
obsahujticej vodu
maju obmedzené telesne,
dostatok skusenosti a znalosti,
pouzivanie tohto zariadenia a

vypnite.

- VAROVANIE: Toto zariadenie
vane, sprchy, umyvadla
ani inel nddoby

- Toto zariadenie mé2u pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
zmyslové alebo mentdlne
schopnosti alebo nemaju
pokial su pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpeéné
za predpokladu, ze rozumejd

prislugnym rizikam.

4 Zarukaaservis

A patrbujets uicté nfomicte. rapriad o wimene

Vi akinega centra . 5 bt clnega
Pripsovega podaalea
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1 Pomembno

orabo aparata ratanéro prebeie 2 uporabrish
ok A srante 2 poznego uporati

OPOZORILO: Aparata ne
uporabliajte v blizini vode
Ohidja krtace ne potapljajte v
vodo ali drugo tekocino in ga ne
spirajte pod tekoco vodo
Aparat po uporabi vedno
izklopite.

OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini kadi, tu
umivalnikov ali drugih
posod z vodo,

Ta aparat lahko
uporabljajo otroci od 8. leta
starosti naprej in osebe z

1 Vaino

1 Baxnmea

acaey G812 10 B 1015
+ o rpumas HapALIOTD peTLTar MacaHEp
e, oo asronana b epes
15 e poson

2 ot e (@

it s es

- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte da koristite u blizini
vode.

- Nikada nemojte da uranjate
telo ¢etke u vodu ili neku drugu
te¢nost i nemojte da ga ispirate
pod mlazom vode.

- Nakon upotrebe obavezno
iskljucite aparat.

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u blizini
kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom.

. Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom

oy v
MONEPEMKEHHA. He
BUKOPVCTOBYITE eVt NPUCTPiit
6ina Boav.

- ¥ )KoHOMy pasi He 3aHypionTe
KOPNYC LLIITKIA Y BOAY M HLLY
PIAVIHY Ta HE MUIATE 1OTO rin
KpaHOM.

- Tlicng BUKOPUCTAHHA 3aBKaN
BUMVIKalTe NPUCTPIf.
MONEPEMKEHHA. He
BUKOPYCTOBYATE LIEW MPUCTPI
6insi BaH, ayLuis,

BacenHie abo iHLLIMX
nocyauH i3 o100,

LM MpUCTPOEM MOMXYTE
KOPUCTYBATHCA AT BIKOM
B 8 poKis abo BinbLLe UM
0cobu i3 nocnabneHummn
GIBMUHAMU BiAUYTTAMY 260

OOy R & AT AR CUETOM T3/360
3 360aite AT Y BEELOUY 1 CYXomy Mk A
a1 N0 BMoDHCTaIe

4 Tapanris Ta oBCnyroByBakHs

e Bt bountn arpmsan, sy
BCa) 35y B2 AN PGB HABATE -
ooy Ko P v PRt 260
S02pHTLCH 20 LeHTDY OB ToByEasR KIcHTo s
VB e ey won AT
FapauaOMY 200K Ao Bai Kl Hewac ey
OryTomBLA KT, DT 10 MELGBOTD e
Phios
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